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AHHOTANMS. Lenv uccredosanus cocmoum 6 mom, 4mobvl NPOAHANUIUPOSAMb IEeKCUKO-CEMAHMUYecKue 0coOeH-
HOCMU peuu ChuKepa no mamepuaiam ayouosanuceti « dcmuny e ckpvimbvy. AKMyanibHOCMb ucciedosanus. B nacmoswee
epemsl 6ce 6onbute pabom, MAaK Ul UHAYEe CEA3AHHBIX C KOHQIUKMOLEHHOCHbIO, NYOIUKYEMCsl 8 PA3IUYHBIX NePUOOUYECKUX
uzdanusx. B paspabomxe npobaemvl npunumaiom yyacmue He MOLbKO TUHSGUCTbL, HO U JHCYPHAIUCHbL U j0pUcmbl. Dmo
00YCL08IEHO 8CE HAPACMAIOWUM YPOBHEM AZPEeCCUU 8 0OUuecmae (Bblpadcalowumcst 8 Mom Yucie u 6 3anucsx 6 cemu Mn-
mepHent) U HeoOX0OUMOCMbIO NPOBOOUMb JUHSBUCIIUYECKUE IKCREPMU3bl HA NpeoMem mo2o, A6IAemcs U KaKoe-1ubo uvl-
cKasviBaHue 3a6e00M0 ockopOumenvuvim uu Hem. O0beKMoOM Uccie008anus AGIAEMCs YCMHUbL, 3AQUKCUPOBANHDLIL 8 Ne-
YAMHOU hopMme Perusuo3Hblil MeKCn IKCMPEeMUCHCKO-MEPPOPUCTIUYECKO HANPABIeHHOCMU Ha pycckom szvike. TIpeomem
UCCNIe008AHUA — NEKCUYECKUE eOUHUYbL C NPAMBIM U NepeHOCHbIM 3Hauenuem. Hayunan nosusna saxnouaemes 6 mom, umo
enepsvie o Mamepuaiam ayouosanucell kanana « dlcmuny ne ckpvimoy, 3anpewiennozo na meppumopuu Poccuiickou @eoe-
payuu, nPoBedeHo UCCLe008AHUE PENUSUOZHBIX MEKCMO8 IKCMPEMUCCKO-meppopucmuyeckol Hanpagiennocmu. Tlpakmu-
ueckas 3nauumocms pabomel. Pezynomamor ucciedogsanusi mo2ym 6Gvlmv UCNONb306AHbL 8 PAZIUYHBIX JUHSBUCTHUYECKUX,
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nupurayuonnvlx pabom, 20e pazpabamvléaiomcsi meopemuyecKue, MemoooI0SUYecKue 60NPOCl LIeKCUKOLO2UL, JeKCUKO-
epaguu, meopuu u NPAKMUKU MACCO80U uHGopmayuu, cmuaucmuxu cospemennvix CMH.
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ABSTRACT. The aim of the study is to analyze the lexico-semantic features of extremist speech based on the materials
of audio recordings of “The truth cannot be hidden”. The relevance of research. Currently, more and more works in one way or
another related to conflict are being published in various periodicals. Not only linguists, but also journalists and lawyers take part
in the development of the problem. This is due to the ever-increasing level of aggression in society (expressed, among other things,
in Internet entries), and the need to conduct linguistic examinations to determine whether the statement is deliberately offensive or
not. The scope of the study includes transcripts of oral religious text of extremist and terrorist orientation in Russian. The object of
the study is made up of lexical units with direct and figurative meanings. The scientific novelty of the study lies in the fact that for the
first time, a study of religious texts of extremist and terrorist orientation was conducted based on the materials of audio recordings
of the channel “Truth cannot be hidden”, banned in the territory of the Russian Federation. Practical value. The outcomes of the
study can be used at various linguistic, lexicological and semasiological seminars, in the courses of “Modern Lexicology”,
and while writing qualification papers, where theoretical and methodological issues of lexicology, lexicography, “Theory
and practice of mass media”, and “Stylistics of modern media” are developed.

The scientific works of domestic and foreign authors in the following areas were somehow or other used to form the the-
oretical and methodological basis of the research: conflictology (A.B. Belinskaya, V.l. Kurbatov, G.I. Kozyrev, V.A. Svetlov);
legal linguistics (Yu. M. Antonyan, A. N. Baranov, A. G. Bragina, K. I. Brinev, N. D. Golev); linguistic semantics (Yu. D. Ap-
resyan, S.A. Lishaev, Yu.N. Karaulov, S. E. Nikitina, D. Lyons); cognitive linguistics (N. N. Boldyrev, V. A. Maslova, A. P. Chu-
dinov, V. 1. Shakhovsky). The following methods were used in the article: contextual analysis, corpus linguistics methods:
automated information extraction, natural language processing methods, as well as the methods of intent, content and dis-
course analysis.

As a result of the study carried out by the author, the article reveals the mail lexico-semantic features of extremist
speech based on the materials of audio recordings.
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BBEOEHUE NPOAYKTUBHBIMW B ayaMo3anucax sBnaoTCA
HOMVMHaUUM [OeNCTBUS, 4YTO nNpeacTaBnsieTcs
uenecoobpasHbiM C y4eTOM nparmMaTuyecKkon
YCTAaHOBKM — WHTEHLMSA YCTpalleHus peuunnu-
eHTa nocpegcTtBom yrpo3. Haubonee yacrtoT-
HbIMW ABNAKTCA rnaronbl, o6o3Havarowme
OeViCTBUSI HACUIIbCTBEHHOIO Xapakrepa:

Bam He npuHecym nosnb3bl crioga 6e3 dern.
Tomy, Kmo ckasar, Ymo e2o ['ocriolb — Annax,
OH bbIn1 pagdus, Mo emy Heobxodumo rnod4yu-
Humbcsa Annaxy, Benuk oH U 8038bIWEH, KO-
mopsbili npednucan eMy cpaxeHue, mo ecmb
ycmaHosusl cpaxeHue obs3ameribHbIM Ons
moezo, Kmo yeeposasl 8 Hezo, Mpukasalsl co-
OCHOBHAA YACTb UCCNNEOOBAHUA eepwumb Oxuxad Ha ezo nymu. Obewan
momy, Kmo nod4yuHumcs emy, Hazpady, u npu-
epo3un momy, Kmo ez2o ocnywarcs. KnsHyce
mewm, 8 Ybux pykax Haxodumcsi Oywa Myxam-
melda, 7 xomer bbl cpaxambcsi Ha nymu Anna-
Xxa u beimb ybumbiM, 3ameM 8HO8b CpaXamb-
csl U 6bimb y6umsiMm. Bbicmynatime 8 r1oxo0,
Jnieeko amo bydem eam usu mspkeso. Annax
ckasan: «Bam npednucaHo cpaxambcs, xoms
amo Bam HeHagucmHo. Bedb Annax He nobum
6e33aKkoHHUKO8, U Ymobbl Arnax o4ucmursl mex,
Kmo yeepoeasi U yHUYMosxan ksighepoe, unu
8bl nosiazanu, 4Ymo goudeme & pali, noka Arn-
fiax He y3Haem mex u3 eac, Kmo cosepuwiuit
dxuxad, kmo 6bin1 mepriesnus.

Opyrve cMbICroBble rnarofbl Mbl BKITHOYMIM
B pa3psg oOLLEN NEKCUKN:

CoBpemeHHOe ceTeBoe WMH(OPMAaLMOHHOE
0o6LLEeCTBO xapaKTepusyeTcs CyLeCTBOBaHUEM
OFPOMHOrO KONMMYecTBa coumarnbHbIX NPOTUBO-
peYnin Ha BCEX YPOBHSIX COLManbHOro B3ammo-
aencteusa [Tpodumosa 2011: 201-205]. Couu-
anbHas HanpshkeHHOCTb MPOSIBMSETCA B TOM
yncne n B pPocTte KCeEHOMOBCKNX HACTPOEHUN,
YBENNYEHNMN KOHTEHTA C 3KCTPEMUCTCKO-TEPPO-
PUCTMYECKON HanpaBneHHocTblo. Wcxogsa w3
3TOro, B AJaHHON cTaTbe NPeAnpuHsiTa NnonbiTka
npoaHanu3npoBaTh pedb Chnukepa-TeppopucTa
Ha NEeKCMKO-CEMaHTNYECKOM YPOBHE.

Hamu 6binn npoaHanuanposaHsl 10 ayamo-
3anuncen kanana «VICTUHY He CKpbITb», 3anpe-
weHHoro B Poccuinckon depepaumn. Metogom
KOpPMYCHOW TNWHIBUCTUKM (MpOorpaMmMHbIA  nap-
cep) ObINO Npon3BEdEHO 4acTOPEYHOE YfleHe-
HWe TeKCTOB W caenaH ps BbIBOLOB Ha OCHO-
BaHWUM NPOBEEHHOro aHanumsa.

YacToTa ynotpebneHnusi cnyxebHbIx Yacten
peun onepexaeT 3HameHaTenbHble. OpgHako
cnegyet 3aMeTuUTb, YTO [AaHHOE MOMoXeHue
CBOWCTBEHHO MMMPOBU3NPOBAHHOW YCTHOW pe-
yn. AHanu3 aygmosanucen Mo3BONisieT KOHCTa-
TMpOBaTb criefyiollee: pedb Cnukepa 3apaHee
chnaHvpoBaHa WM MOAroTOBMEHa, UCKNYaeTcs
UCnonb30BaHUe B TEKCTaX BbICTYMMNEHUA KaKuUX-
nmbo aKCnNeTMBHBIX 3nemMeHToB. Hawmbornee
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Tak xe oH ckasan: «[lycmb cpaxaromcsi Ha
nymu Annaxa me, Kmo npodaem MUPCKYHO
JKU3Hb 3a 8eyYHyto». Toz2o, kKmo rnoesubaem Ha
nymu Annaxa unu odepxum nobedy, Mbl
odapum eenukoli Haepadol. Takxe Annax
ckaszan: «O, me, kmo yeepoeasn. [loyemy, Ko-
20a eac npusbigalom ebicmynume Ha nymu
Annaxa, ebl msixkenio npunadaeme K 3emie?
Heyxenu ebl doeonbcmeyemechb MUPCKOU
JKU3HbIO 6onbuwe, yem geyHou? Ho npexods-
wee ydosonbcmeue MUpPCKoOU XU3HU Mo cpas-
HEHUI0 C BEYHOU — HUYMOXHO».

He wMeHee ynoTpebuTenbHbl B TeKCTax
NNYHbIE N OOBEKTHBbIE MECTOMMEHMS. B TekcTax
HEOOHOKPaTHO  UCNONb3yeTcd MeCTOMMEHUue
Mbr:

Annax ckasan: «Mbl HernpemMeHHO oo-
g8epaHeM g8ac ucrbimaHur 00 mex rnop, rnoka He
cOenaem u3 eac mMooOxxaxedos U mepresnusbix,
roka He rposepum eawu eecmu» <..... > An-
nax ckasan: «Mbl yepedyem He dns nodel,
umobbi Annax y3Han yeepoeaswiux, usbpars
cpedu sac waxudosy.

Cnenyet 3amMeTuTb, 4YTO [daHHOE MECTO-
MMEHMEe BCTpevaeTcsl BO BCeX aHann3vMpoBaH-
HbIX ayamosanucsax. YacToTHoCcTb ynoTpebne-
HUSI JAHHOTO MECTOMMEHMUSI OOBACHSETCA TEM,
YTO CMnMKepbl NOAPa3yMeBAOT He Tonbko Gon-
LOB TEPPOPUCTMYECKNX OpraHuM3aLun, HO WU
BCEX MYCYNbMaH, NoaaepXuBawLLMX UX Uaeo-
noruo.

Mbi1 curnbHbl 83bi8aHUEM K Hemy [Annaxyl],
MbI CUMbHbBI, MOMOMY 4YMO 8038paujaeMcsi K
HemMy u ynoeaem Ha He2o 00HO20, ¥ KOmMopoz2o
Hem comosapuujel, Mbl CUIIbHbI C8OUM XOPO-
wum MHeHueM o Hem. Annax Oacm nobedy
ceoemMy 80UCKYy, MOMOMYy 4mo 3MmMO CpaxeHue
mexdy mobumyamu Munocmuegozo u mobum-
uamu watmaHa. Mbl HarnoMmuHaem U 308eM
mebsi, ymobbl Ha mebsi He nan s2Hes Asnnaxa.
Mbi1 308em mebsi 0risi moa2o, 4mobbi mbi 8bILETT
U3 XU3HU 8 YHLU)KEHUSIX, npe3peHuu u becyec-
musix, Ymobbl mbi 8bluies1 U3 XU3HU 8 6edHo-
cmu u omcmarnocmu, ucrbimbigasl ympamy u
nycmomy, HarmpaeusiCsl K XU3HU enuyus u
docmouHcmea, briaxkeHcmea U He3agUuCUMO-
cmu. Kak ckasan Annax: «bydem ewé mo, ymo
8kl itobume — nomouwb om Annaxa u bnuskasi
rnobedax.

Cnukep oTpakaeT He NN4YHoe BuAeHwue, a
no3numio BCEN coLmManbHON rpynmbi.

HecmoTpss Ha 4actoe ynotpebneHne me-
CTOUMEHUS MbI, KONUYECTBO ynoTpebneHun
MECTOMMEHNS OHU 3HA4MTENbHO BbilWwe. B xone
aHanusa ayguosanucen Obino  YCTAHOBIEHO
durypvpytoLiee NpoTMBOMNOCTaBNeHEe NAEOO-
mn «Vcnamckoro rocygapcrtBa»* M BOEHHbIX
CUN aHTUUIUITOBCKOW Koanuumu.

OuxoTomMuna «Mbl — OHU» — NENTMOTMB
BbICTYNJIEHWSA TEppopuUCTa.
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B 6onbliMHCTBE CryYyaeB nuvua, K KOTOPbIM
obpalleHo mectoumeHne oHu — nugepbl Cay-
JoBckon Apasuu.

lMpasumenu Apasulicko2o nosiyocmposa
0rno30pusnuch, U 8blS8UAACh CYUHOCMb UX
CK8epHo20 rnocmyrnka. OHU romepsnu 3ase-
JIEHHYIO Wapuarmckyr f1e2umuMHOCMb, U po-
sICHUMIackb UxX npecmyrnHocme 0axe cpedu rpo-
cmbix mycynbmaH. OHU rioKka3anu ceoe UCMUH-
HO€e IuUO. 3aKOHYUrICS UX CPOK 200HOCMU rie-
ped xosseeamu U3 4Hucsia KpecmoHOocues, Ko-
mopbie yxe Hayanu ux 3aMeHsmb Ha pagu-
oumos, cegesudos u 6e360XHUKO8 U3 4ucna
Kypdos. Koeda cembs Canrona nodyysecmeosarna
ompeydeHue ux eocrnoda U mo, Kak UX 8bIKUHY-
U, nodobHO rnpomokwel obysu, 3aMeHuU8 UX,
OHU Hayasnu Ce0K MHUMYI 60UHYy C¢ pagudu-
mamu e Nlemere. 3amem oHu nposesnu 200bi 8
cor3e ¢ pagpudumamu 8 Mipake, 80k npomus
axsios CyHHbI, 3amemM OHU 200b! Habnodarnu 3a
MaccosbiMu ybuticmeamu U Kpo8onpoaumusmu
8 llame, ucnbimbiganu ydogonbcmeue U Ha-
cnaxdanuce, Habmodass 3a kKapmuHolU ybul-
cmea wmycynbmaH. [locrne ecezo amoao OHU
ce200HsA 3asensom, 4mo 3awuwarm axmau
CyHHbI 8 WemeHe om paghudumos. MoucmuHe
OHU corneanu. [lpomaxHynucb U fomepnenu
ybbImoK. Omo He Ymo UHoe, KaK ymeepoumbCsi
rneped ceouMU Xxo3sesaMu-UydesMu, Kpecmo-
Hocuamu. 3mo 8ceeo fulib omyasiHHasi rnorbim-
Ka yOepxxamb MycynbMaH om «VcrnamMckoeo 2o-
cyGapcmear™, 20/10c, Komopbil Hu20e He rnepe-
cmaem Obimb 2POMKUM, Cymb KOMOpPO20 8ce
6oribwe nposisrssemcsi Orsi 8CeX MyCy IbMaH.

Hemano cnyyaes, korga crnvkep obpaliaet-
€S HENOCPEACTBEHHO K CBOMM CrlyLLaTensm.

O mycynbmaHe, 20e b6bl 8bl HU Haxodu-
JlucCh, MNPUWIIO 8PeMsT 8aM [OHSIMb UCMUHHYIO
Cymb pomMuUB80OCMOSIHUSA: Mo, Ymo Mex0dy be3-
gepueM u eepol. Tak mocmMompume, Ha Kakyto
CMOPOHY 8cmaJiu npasumesiu 8awiux cmpaH, K
Kakomy nazeplo cebs npuducnsiom? O, axnau
CYHHa, Mpuwsio 8pemMsi MoHSMb, YmMO MOJIbKO
8bl S68/7155I€MECh MUWEHbBIO, U Ym0 3mMoO 80UHa
UMEHHO rpomue eac, npomues eaweul penuauu.
O mycynbmaHe, rpuwsno 8pemMsi y3Hamp, 4mo
Hem gam gesnuyusi U noymeHusi, 6esonacHocmu
u ripas, Kpome Kak 8 cembe Xanugama. O, ax-
Jlu CyHHa, 8 Mpake, ocobeHHO Hawu xumenu
e AHb6ape, byObme ybexOeHbl, 4mMoO Hawu
cepduya packanbigaromcsd om 607U, 4mo 8bl
ocmasunu eawu oOoma U 3eMsu, Harpasus-
wucb 8 cmopoHy Kypdoe u paghudumos, 6es-
60XHUKO8, cKumasicb 8 pa3sHbix obnacmsx. Ec-
JIU HeKomophble U3 8ac OKaxKymcsi Mypmadamu,
gorowwuMu ¢ penueuell Annaxa, nposenss
npussisaHHOCMb K pagudumam U KpecmoHOC-
yam, mo Mbl He bydem eac Hakasbleamb 3a UX
npecmynneHus. Tak eo3epawalmecb xe 8
ceou 3ewmsu, ocmaeaumecb 8 ceoux Oomax,
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uwume ybexuuje y ceoux bpamees 8 «Ucrnam-
CKoM eocydapcmee»®, U 8bl O0bHapyxume
8 HeM, C no3eosieHusi Annaxa, memnnoe o06bs-
mue u 6esonacHoe ybexuuwe. O, eolicka Hc-
JlaMcKko20 2ocydapcmea*, Kpernumechk, 80Uuc-
MUuUHY, 8bl — Ha <Aymu> UCMUHbI, U fpube-
ealime Kk mepneHur. loucmuHe, NoMowpb fnpu-
xodum ¢ mepneHuem. NoucmuHe, nobeda Oa-
pyemcsi moMmy, KmO [iposiensiem meprieHue.
lMoucmuHe, KpecmoHoCcybI ucyepribiearom ceou
curnbi, pachudumsl yxe erne depxambCs Ha HO-
eax, a uydeu 6osmcsa u ucribimsigarom Oukul
yxac.

OTKpbITass nponaraHaMcTCKas Hanpa.lieH-
HOCTb OOYCnOBNMBaEeT Hanuyve B ayguo3anu-
csiXx OOonbWOro KomMyecTBa CTUIIUCTUYECKUX
cpeacts (metacdopa, CUHEKOOXa, aHTUTes3a,
runepbona). MNMprvBegem npumepbl UX UCNOSb-
30BaHuS.

1.MeTacdhopa:

OHu Havanu ¢80 MHUMYK 80UHY C pagu-
dumamu 8 MWemeHe. Omo He pewarouyuli
wmopm, a wieriom & rnocsieGHUe M2HOB8EeHUS
UX JKU3HU.

Bmo mo, ymo ecensem cmpax cemMbe allb-
Camona u npasumenam Apagulickoz2o riosy-
ocmposa u compsicaem ux 0eopubl. dmo u
ecmb Cekpembl 3asieJIeHHO20 WMopMa, Ko-
mopbili ¢ N038071€HUS Annaxa cmarsn Ha4Yasliom
ux KoHya. Mbi xenaem eam criaceHuUsi Om O2Hs
ada. Tak uwume Xe criaceHue rocsie Annaxa 8
Ucnamckom 2ocydapcmee*. Yezo bl xdeme?
UemuHa cmana sicHee, yem OeHb. Ce200HS Mbi
8uduM npednocChLIIKU mex CpaxXeHul u owy-
waem eempa nobeodnl... [NoucmuHe, 3mo
MPOSICHUNOChL, Kak cosnHue 6 6e306nayHbil
OeHb. OmMo He ompuyaem HUKMO, KPOMe moao,
Koeo Annax nuwusli ceema u ocJjienusi e2o
npoHuyamesibHoCMb,  3aneyamas  e20
cepdue.

2.CnHekpoxa:

3Omo eoliHa ecex MycyrnbMmaH, e0e bbl OHU
He Haxodunuck. Ucnamckoe eocydapcmeo* —
3Mo nuwb ocmpue Konbsi 3mol 80UHbI. Omo
He 4Ymo UHOoe, KaK 80lHa MEeXO0y MpuBEpPKEeH-
uamu ucnama u rpusepxxeHyamu Kygpa.

Katimecb, npusbieaem ac He o MpuyuHe
ceoeli cnabocmu, 8edb celivac Hawu Me4qu 8
eoJsiocke om sawell weu.

Katimecb, npexde 4yem nonadéme e pyku
modxxaxedoes.

3.AHTUTE3a:

O wmycynbmaHe, no mpaduyuu Annaxa
(6naeocnoseH OH u 8038bIWEH) A8IAemMcsi Mo,
ymo OH nposodum npPoOMUBOCMOSIHUE MeXOy
UCMUuUHOU U JIOXbI, Komopoe 6ydem npo-
domkambcss 0o cyOHo20 4aca. Hukmo He crio-
cobeH uameHUMb amy mpaduyuro Annaxa. An-
nax ucnbiman ceoux pabos amum npomuso-
cmosiHueMm, 0abbl omu4YumMb CK8EepHO20 om
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6nazo20, JKueo20 om npaedueo20 u Jsu-
uemepa om sepyrouje2o.

Ecnu B XygoXeCcTBEHHOM TEKCTe CTUANCTU-
Yyeckue cpecTBa UCMOMb3YITCH rMaBHbIM 06-
pasom Ons cosgaHust ocobor BbipasuTeNbHO-
CTW, B peuun crnmkepa OHU BbINOMHAT QYHKLMIO
ybexaeHuns.

Peub cnukepa amMoOLMOHaNbHO OKpalleHa,
B BbonblWKNHCTBE cnyvaeB ynoTpebnserca nek-
cvKa C oTpuuaTenbHOW KOHHoTaumen. Tak Kak
obpalleHnss MMelT OTKPbITbIA BpaxaeOHbIv
XapakTep Mo OTHOLIEeHW K agpecaTty, TO OH
npsmMo obo3HayaeTcs B XO4e BbICTYNIEHUS:
rpasumeriu U3 yucsia masymos, CO3HUKU Uy-
dees u xpucmuaH — criyau, pabbl U cmopoxe-
8ble ICbl, HE UHa4e; npasumesiu Apasulicko2o
roslyocmposa.

Kak 13BeCcTHO, s13blK ABNAETCA CPeacTBOM,
obecneunBalowmMM BOCMPUATME peLUnUeHTaMu
3MOLMOHANBHOTO COCTOSHUSA ApYr Apyra, B TOM
yucne HanpaBfeHHOro Ha co3gaHne KOHQIUKT-
HbIX cUTyauui. B gaHHOM cTaTbe BaXHY ponb
UrpaeT Takke FEKCUKO-CEMaHTUYECKMI aHanun3
NEeKCUYECKNX eguHuL. J1eKcMKo-cemaHTnyeckue
BapuaHTbl CITOB — [MaBHbIN UCTOYHWK CrOBEC-
HOM MHdOpMaLMK, OTpaxarwLwme Te UNN MHble
KOMMNOHEHTblI 3Ha4YeHusi, KoTopble npeobpasy-
IOTCS B CMbICITOBbIE 3HAYEHMS B TEKCTE.

[oBopa o npupoae koHdnukTa, crnegyet
OTMETUTb, YTO B O3HAYEHHbIX OUCKYPCaX KOH-
PNUKT BbICTPaMBaeTCsl Ha OUXOTOMUM «C80U —
YyKue», «006po — 3510», «Mbl / b1 — OHUY.

Bbl nuweme ucmopuro ceoumu cpaxe-
HusiIMuU U eo3epaujaeme ObuIyl0 cragy uc-
nama. [llposienslime meprieHue U Kpenumecs.
bydbme ocmopoxHbi, 8edb epazu Annaxa co-
cpedomayusgaromcesi, npubasnsomcs, yepoxas
XKumernsam, nbimasicb yempawums ux. Tak 6yob-
me OCMOPOXKHbI.

«lMoucmuHe, cpaxeHue c Kagupamu U
Oxuxad 6ydym npodormkambcsi 00 CyOHO20
qaca, cKkasan nocnaHHuk Annaxa. «He
npekpamumcs xudxpa 8o mex rop, roka by-
dem npuHAMO roKasiHue, He rpeKkpamumcs
rpuHsamue fokasiHusi 00 mex rfop, roka COJsIH-
ue He 830U0ém c 3anada», — cka3asn o-
cnaHHuk Annaxa. bnazo He nokuHem zpusa
Jniowadeli 3o cyOHO20 OHHI.

Cnimkep Mcnonb3yeT CroBa C BbICOKOW CTU-
NNCTUYECKON OKpackown (nuweme ucmopuio,
so3gpalwjaeme bbinyto cnasy, 6nazo He roKu-
Hem, cornHue He e3oldem), Bbl3blBalOLne rop-
AOCTb 3a npaBoe geno. B oTHoweHnn «BparoB»
BbIOpaHHOE WM $3blKOBOE CpeacTBO 3BYYUT
cnepyowmnm obpasom:

HeHnasucmubie pagpudumsbl  8biss8uUIU
€801 CywHoCcmb. Bom OHU ce200Hs1 pexym 8
bazdade kaxdoeo, K020 cHumarom axsu CyHHa.
Hukmo He cnacemcsa om Hux. OHU — nIPUxeo-
CMHU, npucnewHuUku u cobaku u3 4Yucna
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mMypmadoe. /icrnonb3oBaHue crnoB C Hedop-
ManbHbIM CTUIMCTUYECKMM 3HAYEHMEM B KOH-
TpacTe C BbICOKMM CTUNEM MNpuAaeT BbICKa3bl-
BaHUIO 3MOLIMOHArbHYIO OKpacky npeHebpexe-
HUSI U HEMPUSA3HK, co3gaBas UMMNULUTHOE 06-
palleHMe K «Bparam» Kak K nigsiM BTOPOro
copTa, B 6opbbe C KOTOPbIMU HY>XHO 0O6beau-
HUTbCS:: Mbl cHoga obpawaem c8oll Ho8bIl
rpusbie K MmeM, Kmo ocmarsicsl 8 psidax pagu-
oumos, KpecmoHocues, Ymobbi OHU NoKasiiuCh
Annaxy u ocmasunu noddepxky Kagupos
npomue mycynbmaH. Moxem 6bimb, Annax
npumem ux fiokasiHue u npocmum, moada OHU
cnacymcs om ada.

BbiBOAbI

AHanus cpakTuyeckoro martepuana nosBo-
nsieT caenatb cneayoLme BblBOAbI.

Peub cnukepa-teppopucTta Ha JEKCUKO-
CEeMaHTN4YeCKOM YpPOBHE MOCTPOEHa Takum 006-
pasoM, 4TOObl NpeacTaBUTb COBEpLUaEMble
TEPPOPUCTUHECKUMW OpraHuM3aunsiMm OencTBums
Kak orpaBAaHHble, cnpaBegnnBbie, He ugylmne
NpoTUB HOpM wWapwuarta. 1o oTHoLleHne K «CBO-
UM» CMMKEep UCMOMb3yeT CNoBa C BbICOKOW CTU-
NNCTUYECKON OKpaCKoW (/1b8bl Xanueam, 80UHbI
Annaxa), npeacrtasnasa ux reposmu. B cospga-
HUM obGpasa «Bpara» Wucnonb3yetcs ocobasi
nekcuka (HoMMHaTUBHas), oTpaxatowas Te unu
WHble YepTbl, KOTOPble NPEeACTaBMAT «Bpara»
B HEraTMBHOM CBeTe (MpuxeocmHu, Mypmaodsbl,
cobaku, rcel), [ENCTBUS «Bpara» npeacrasns-
I0TCA Kak Oe3HpaBCTBEHHblE, HE WMeloLue
cmbicna.

NMPUMEYAHUE

* TeppopucTuyeckas opraHusauusi, 3anpe-
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